Braga Travel Consulting — www.chinalife.com — www.bonniebraga.com — phone: 1305-3824294
Email: bonniebraga@msn.com braga.bonnie@gmail.com frances@bragatravelconsulting.com
Actualizado: 6 de Diciembre de 2016
ITINERARIO Y TABLA DE PRECIOS

Japon Nostalgico 2017
1. TARIFA:

Precio por persona en JPY (yen japonés), en habitacion twin y valido desde abril a noviembre 2017.

Minimo de participantes requerido para operacion: 2 pax

Reduccion
Suplemento Descuento

Temporada Precio individual OC':'JESICéon 4~£)f;rgfgse ggad
A 320,000 68.000 9.000
9.000
B 347,000 84.000 14.000

-Solo referencia YEN 320,000 en 28/3/17 = USD2966.00
YEN 347,000 en 28/3/17= USD3216.00

Si el aeropuerto de llegada es Haneda (HND), se aplica un suplemento de 7.000 JPY por
pasajero, ya que utilizamos un taxi en lugar de Airport Limousine Bus.
* Nifilos menores de 3 afios pueden participar gratis. Sin embargo, no les ofrecemos camas
en los hoteles, comidas, asientos en tren ni autobus. Tendran que compartir una cama con
su(s) padre(s) y tendran que sentarse en el regazo de uno de los padres en caso de que no
haya asientos libres.

Tour Opcional 20.000
a Hakone
Descuento
Tour Opcional 60.000 para nifios de
H H T e 4~11 afios de edad
a Hiroshima 10.000

2. CONDICIONES:
» SERVICIOS INCLUIDOS
* TRASLADOS & EXCURSIONES:
Como indicados en el itinerario.
Dependiendo del numero de pasajeros, transportes publicos podrian ser utilizados para traslados vy visitas,
en lugar de autobuses privados.
Existe posibilidad de que pasajeros jtalianos v franceses participen en el mismo tour.
En tal caso, utilizamos un guia que habla ambos idiomas o dos guias
(uno de habla espafiola y otro de habla italiana).

** GUIA:
Guia de habla espafiola en los dias 2, 4, 5, 6, 7, 8 y en los tours opcionales a Hakone y a Hiroshima.

** ASISTENTE:
Asistente de habla espafiola en el dia 1.

* COMIDAS: desayunos diarios, 4 almuerzos y 1 cena
** TREN BALA: Como indicado en el itinerario. Asientos reservados en clase turista.
** ENTRADAS: Entradas a los lugares mencionados en el itinerario estan incluidas.

** ENVIO DE EQUIPAJE: 1 maleta por persona sera transportada aparte en camion en los siguientes dias.
Dia 4: Tokyo a Nagoya (preparen una mochila con ropa y otras cosas indispensables para pasar

1 noche en Matsumoto)
Dia 7: Nagoya a Kyoto (preparen una mochila con ropa y otras cosas indispensables para pasar

1 noche en Kyoto)
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Dia de salida: Si llevan mas de una maleta por persona, el ch6fer de MK Skygate Shuttle
cobrara alos pasajeros 1.000 JPY por una maleta adicional.
Se cobrara esa cantidad aunque la maleta extra sea pequefia.

* HOTELES:
Tokyo 3 Keio Plaza Hotel, Standard TWN (23.5 metros cuadrados), o similar
Matsumoto 1 Hotel Shoho, habitacién al estilo japonés con futon (10 tatamis) o _similar
Nagoya 2 Nagoya Kanko Hotel, Standard TWN (39 metros cuadrados) o similar
Kyoto 3 Rihga Royal Hotel Kyoto, Standard TWN (22 metros cuadrados) o similar

*En caso de que no haya disponibilidad en los hoteles mencionados,

otros hoteles de la misma categoria podrian ser utilizados.

*En Japodn los hoteles disponen de pocas habitaciones doble (DBL, con 1 cama matrimonial).
Por regla general, usamos habitaciones twin (TWN, con 2 camas separadas).

z

*Una habitacion triple es una habitacion con 2 camas regulares + una cama extra de tamafio menor.

**NOCHES ADICIONALES CON DESAYUNO***
Precio NETQ en JPY, Valido desde abril hasta noviembre 2017.
Los precios son POR PERSONA POR NOCHE CON DESAYUNO

Twin Single Triple
por persona por persona por persona

Keio Plaza Hotel 24.000 39.000 20.000

Rihga Royal Hotel Kyoto 20.000 35.000 19.000

*** OPCIONAL / SERVICIO DE TRASLADO ADICIONAL (S| EL AEROPUERTO DE SALIDA ES NARITA)

Servicio Precio
En tren bala de Kyoto a Shinagawa,
y en Narita Express de Shinagawa al 46.000 por persona

aeropuerto de Narita
**CONDICIONES:
Tren:
De Kyoto a Shinagawa en tren bala Nozomi (asientos reservados en clase turista),
y de Shinagawa al Aeropuerto de Narita en Narita Express (asientos reservados en clase turista)
Asistente:
De habla espafiola para el traslado del Rihga Royal Hotel Kyoto a la Estacion de Kyoto en shuttle bus del hotel.
*En este servicio adicional no esta incluida asistencia en la Estacion Shinagawa para el cambio de trenes.

3. DIAS DE LLEGADAS & SALIDAS:
Llegada a Salida

No. Temporada Kansai (KIX) Dia de llegada (NRT 0 HND) Dia de Salida
1 B Abril 18 Martes Abril 27 jueves
2 A Mayo 23 Martes Junio 01 jueves
3 A Junio 06 Martes Junio 15 jueves
4 A Junio 13 Martes Junio 22 jueves
5 A Junio 20 Martes Junio 29 jueves
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6 A Junio 27 Martes Julio 06 jueves
7 A Julio 04 Martes Julio 10 . jueves
8 A Julio 11 Martes Julio 20 | jueves
9 A Julio 18 Martes Julio 27 jueves
10 A Julio 25 Martes Agosto 3 jueves
11 A Agosto 01 Martes Agosto 10 jueves
12 A Agosto 15 Martes Agosto 24 jueves
13 A Agosto 22 Martes Agosto 31 jueves
14 A Agosto 29 Martes Septiembre 07 jueves
15 A Septiembre 5 Martes Septiembre 14 jueves
16 A Septiembre 12 Martes Septiembre 21 : jueves
17 B Septiembre 19 Martes Septiembre 28 | jueves
18 A Septiembre 26 Martes Octubre 05 jueves
19 A Octubre 3 Martes Octubre 12 jueves
20 A Octubre 10 Martes Octubre 19 jueves
21 A Octubre 17 Martes Octubre 26 jueves
22 A Octubre 24 Martes Noviembre 02 jueves
4. ITINERARIO
Dia Hora Programa Hotel Comidas

LLEGADA A JAPON (NARITA 0 HANEDA) — TOKYQ
Llegada al Aeropuerto Internacional de Narita o Haneda
(NRT o HND).

NRT: Después del trdmite de inmigracion y aduana,
recepcion por un asistente de habla espafiola,

quien les ayudara a tomar

Airport Limousine Bus (de servicio regular compartido)

01 | Mar para el hotel. El asistente no subira al autobas con ustedes

y no los escoltara hasta el hotel.

*Si el aeropuerto de llegada es Haneda (HND), se aplica
un suplemento de 5.000 JPY por pasajero, ya que
utilizamos un taxi en lugar de Airport Limousine Bus.
*No podran entrar en su habitacién hasta la hora de check-in
(14:00).

*Las maletas seran transportadas en el maletero del autobus.

Hotel en
Tokyo

(3 noches)

TOKYO HD
Desayuno bufé en el hotel.

07:50 Reunidn en el lobby con un asistente de habla espafiola.
Traslado al hotel New Otani en taxi para reunirse con

un guia de habla espanola y otros participantes

y comienzo de la visita de Tokyo de media jornada

(en grupo); conoceran

02 | Mie B Santuario Meiji, dedicado al ex-emperador Mutsuhito
B Templo Senso-ji & calle comercial Nakamise

B Plaza del Palacio Imperial (No entraran en el recinto
del palacio)

13:00 El tour termina en Ginza. Tarde libre.

(A quienes quieran regresar al hotel, el guia les explicara
cémo hacerlo.)

Hotel en HTL

Tokyo
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Todo el dia libre para actividades personales.

N
[ Tour opcional a Hakone J \

Desayuno bufé en el hotel.
7:30 Reunion en el lobby con un asistente de habla espafiola.
Traslado al hotel New Otani en taxi para reunirse con
un guia de habla espanola y otros participantes
y comienzo de la excursion a Hakone (en grupo);
conoceran
B Lago Ashi (paseo en barco)
B Mt. Komagatake (en teleférico)
Cuando el cielo esta despejado, se puede apreciar el Mt.
Fuji tanto desde el Lago Ashi como desde el Mt
Komagatake.
B Valle Owakudani
03 | Jue *En caso de que el barco y el teleférico no operen a causa de
fuerte lluvia y viento, visitardn como alternativas Santuario
Hakone-jinja y Hakone Sekishoato (reconstruccién de un
puesto de control en una carretera medieval). Dependiendo de
la densidad de gas volcénica, hay posibilidad de que no
podamos visitar el Valle Owakudani. También puede que no
podamos visitar el valle debido a terribles atascos en las
carreteras. En tales casos visitaremos algun otro lugar.
*Almuerzo en un restaurante local esta incluido.
Después de la visita, regreso al hotel New Otani.
Del hotel New Otani a su hotel, traslado en taxi

Hotel en HTL

Tokyo

18:30-

19:00
a su hotel (sin ser acompafiado por un guia/asistente).

El gasto del taxi esta incluido en el precio del tour.

_/

*Maletas grandes seran transportadas aparte desde Tokyo
al hotel en Nagoya. Preparen una mochila con ropa y otras
cosas indispensables para pasar 1 noche en Matsumoto.
07:45 Salida del hotel en Tokyo.

08:30 Salida de la Estacién Shinjuku en tren express Azusa #7.
11:30 Llegada a Matsumoto y comienzo de la visita en transporte
publico y/o a pie.

Si el nimero de pasajeros es grande, un autobus privado Hotel en

podria ser utilizado. Matsumoto
Conoceran

M Castillo de Matsumoto

HMuseo de Arte de Matsumoto

17:00 Después de la visita, traslado en shuttle bus al hotel ubicado
en las afueras de la ciudad.

Cena en el hotel.

Disfrute del bafio de aguas termales.

HTL
L.R

04 | Vie .R.
HTL

Orw
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9:00 Relnanse en el lobby del hotel con un guia de habla espafiola.
Traslado a Shiojiri y a Tsumago en transporte publico.
Si el nimero de pasajeros es grande, un autobus privado
podria ser utilizado.
Conoceran
En Shiojiri
MBodega Hotel en B: HTL
05 | Sab En Tsumago Nagoya L: [L.R.
BWWaki Honjin (casa tradicional del siglo XIX bien coservada) (2 noches) D: |-
Traslado desde la Estacién Nagiso a Nagoya en tren express
Wideview Shinano.
17:00~ Llegada a la Estacion de Nagoya, desde donde
18:00 traslado al hotel en transporte publico.
Si el nimero de pasajeros es grande, un autobus privado
podria ser utilizado para el traslado.
NAGOYA — ISE & TOBA — NAGOYA
8:00 Relnanse en el lobby del hotel con un guia de habla espafiola.
Traslado a la Estacion de Nagoya en transporte publico.
Traslado desde Nagoya a la Estacion Ujiyamada
en tren express de la compafiia Kintetsu.
Desde Ujiyamada, excursion a Ise & Toba en transporte
Publico.
Si el nimero de pasajeros es grande, un autobus privado
podria ser utilizado.
Conoceran B: |HTL
06 | Dom M Santuario Ise Hotel en L: LR
B Callejon Okage (con muchas tiendas de recuerdos) Nagoya D: |-
M Meotoiwa (dos rocas atadas con una cuerda que
simbolizan un buen matrimonio)
M Isla de las perlas Mikimoto
Tras la visita, traslado desde la Estacion Toba a Nagoya
en tren express de la compafiia Kintetsu.
18:00~ LI_egada a Nagoya y t_raslado al hotel en transporte p_t]blico.
19'_00 Si el nimero de pasajeros es grande, un autobus privado
' podria ser utilizado para el traslado.
NAGOYA - KYOTO - NARA —KYOQOTO
*Maletas grandes seran transportadas aparte desde Nagoya
al hotel en Kyoto. Las maletas no podran llegar a Kyoto
en el mismo dia, de manera que preparen una mochila con
ropa y otras cosas indispensables para pasar 1 noche
en Kyoto.
Desayuno bufé en el hotel.
10:30 Reunion en el lobby y traslado a la Estacién de Nagoya con
un asistente de habla espariola.
11:14 Salida desde Nagoya con destino a Kyoto en tren bala
Nozomi #21. Hotel en B: [HTL
07 | Lun 11:50 Llegada a la Estacion de Kyoto donde un guia Kyoto L: |-
de habla espafiola los recibira. (3 noches) D: |-
Comienzo de la excursion a Nara (en grupo).
Antes de llegar a Nara conoceran
m  Santuario Fushimi Inari
(con miles de porticos “torii” de color bermejo)
En Nara conoceran
m Templo Todai-ji (estatua de Buda colosal)
m Parque de Nara (con muchos venados)
18:00~ Traslado al hotel en Kyoto y check-in
19:00 Almuerzo NO esté incluido ese dia.
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08

Mar

09:30

16:00~
16:30

KYOTO

Desayuno bufé en el hotel.

Reunién en el lobby

Visita de Kyoto de jornada completa con guia de habla
espafiola (en grupo); conoceran

B Templo dorado Kinkaku-ji

B Tempo Ryoan-ji, famoso por el jardin de rocas
Almuerzo en un restaurante local esta incluido.

B Templo Sanjusangendo

(con mil estatuas de Kannon, dios de misericordia)
B Gion (barrio de geishas)

Regreso al hotel.

Hotel en
Kyoto

Orw

HTL
L.R.

09

Mie

08:00

08:30

10:06

17:35

19:16

KYOTO
Desayuno bufé en el hotel.
Todo el dia libre para actividades personales.

Reunién en el lobby del hotel y traslado a la Estacion de Kyoto

en shuttle bus del hotel con un guia de habla espafiola.

Salida de Kyoto con destino a Hiroshima en tren bala

Nozomi #3.

Llegada a Hiroshima.

Visita de Hiroshima & Miyajima en transporte publico

(tren local, transbordador y tranvia).

*Dependiendo del nUmero de participantes,

la visita podria realizarse en autobus privado.

Conoceran

B Santuario ltsukushima en Miyajima, famoso por el pértico
“torii” en el mar (Patrimonio de la Humanidad)

B Parque y Museo de la Paz

B Cdpula de la Bomba Atdmica

Salida de Hiroshima con destino a Kyoto en tren bala

Nozomi #50.

Llegada a la Estacién de Kyoto, donde termina el tour.

Desde la estacidn, regreso al hotel por su cuenta.

*Almuerzo en un restaurante local esta incluido en la visita

opcional.

Hotel en
Kyoto

r

HTL

10

Jue

KYOTO — SALIDA DE JAPON (KANSAI O ITAMI)

Desayuno bufé en el hotel.
Encuentro en el lobby con un chéfer de MK Skygate Shuttle
y traslado al aeropuerto de Kansai o Itami.

| ; . Aol
*Puede que el vehiculo pase por unos hoteles
y gue no vaya directamente al aeropuerto.
*S6lo se permite una maleta por persona. Si llevan mas de
una maleta por persona, el chéfer les cobrara 1.000JPY
por maleta adicional aunque sea pequefia.
*La hora de recogida sera avisada a la recepcion del hotel
en la tarde del dia anterior.
Favor de hablar con un recepcionista.
*Tendran que desocupar su habitacion antes de la hora de
check-out (11:00 a.m.).
*Llegada al aeropuerto y check-in en el mostrador
de su compariia aérea sin asistencia.

>> Se puede continuar con el tour
EXTENSION A SHIKOKU

Oorw

HTL

B: Desayuno/ L: Almuerzo/ D: Cena/ L.R: Restaurante Local / HTL: Hotel
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5. PAGO Y POLITICA DE CANCELACION:
Todos los pedidos de reserva deben ser hechos con mas de 31 dias de antelacién
a la fecha de llegada a Jap6n con los siguientes datos:
- Nombres completos de pasajeros
- Nudmero y tipo de habitacion (SGL, TWN, etc)
- Informacion de vuelos de llegada y de salida

Politica de cancelacion
Si aviso de cancelacion en escrito es recibido

35 0 mas dias antes de su llegada ...........ccocceeevveeinnenen. ningln gasto de cancelacion
34 - 21 dias antesde sullegada .........ccccevvveeeeeeniniinnnns 15% del importe total

20— 10 dias antes de su llegada ..............ccccvvvvevreeneeennn, 30% del importe total

09 — 02 dias antes de su llegada ..............ccccvvvvvereeneennnn, 40% del importe total

01 dia antes de su llegada .........ccccevvveeiiieniniie e 75% del importe total

Al dia de llegada .........cccovieeiiiiiiiiie e 100% del importe total

SN NOLICIA .eveeeeeiiiie e 100% del importe total

La fecha limite de pago: 21 dias antes del dia de llegada
6. NOTAS:

1) Los precios NO incluyen documentacién para obtenar visa o pasaporte, gastos de indole personal como bebidas,
llamadas telefénicas, lavanderia, tarifas aéreas, ni servicios no mencionados en el itinerario.

2) Sera cerrada la venta 3 semanas antes de la fecha de inicio de cada salida.
3) Puesto que en Japodn los hoteles disponen de muy pocas habitaciones con una cama matrimonial (hab.

doble), no podemos confirmar que los hoteles asighen ese tipo de hab. a los pasajeros en este programa.
Normalmente los hoteles asignan habitaciones con 2 camas separadas (hab. twin).
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